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Enhorabuena por su compra

Enhorabuena por adquirir lo Ultimo en ventiladores de techo
con alta eficiencia energética. Este ventilador dispone de
un motor con corriente directa (DC), permitiéndole una
muy elevada eficiencia energética mientras, de un modo
silencioso, produce un elevado volumen de circulacion de
aire.

Eficiencia energética: Su motor (DC) pertenece a la Ultima
tecnologia de disefio en ventiladores, ahorrando hasta el
70% de la energia consumida por ventiladores con motores
de corriente alterna (AC) tradicionales.

Operacion silenciosa: El motor DC de este ventilador
consume una corriente estabilizada que le permite reducir
eficazmente el ruido en su funcionamiento.
Funcionamiento con bajo calentamiento: Este motor
DC es alimentado de forma eficiente, reduciendo su

temperatura de funcionamiento por debajo de los 50° C,
resultando en una mejor refrigeracion que uno estandar
de corriente alterna (AC) y aumentando asi su durabilidad.
Confort: Los ventiladores con motor DC incorporan un
control remoto de hasta 6 velocidades que supera el
numero tradicional de velocidades en los de motores AC,
lo que aporta una mayor variedad de niveles de confort
disponibles en su uso.

Precauciones de seguridad

La informacion contenida en las siguientes paginas ha
sido preparada para asegurarle disfrutar de su ventilador
de forma totalmente exenta de problemas:

Siga detenidamente estas instrucciones para
disfrutar de la maxima seguridad en la instalacion y
funcionamiento de este equipo.
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Cualquier actuacion sobre el conexionado
eléctrico del aparato, asi como para su
limpieza, debe ser solamente realizado
tras asegurarse de que la alimentacion
eléctrica general de la instalacion
esta desconectada, por medio del
desmontaje del correspondiente fusible o
el “desarmado” del interruptor protector
de la instalacion para garantizar total
aislamiento del suministro eléctrico.

La instalacion debe de ser realizada
por personal cualificado para realizar
instalaciones eléctricas de acuerdo a la
norma vigente en el pais de instalacion.
Recuerde exigir a su instalador la prueba
de todas las funciones del ventilador
antes de irse. Ante cualquier duda del
instalador no duden en contactarnos.

Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afos y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales
0 mentales reducidas o falta de
experiencia 0 conocimiento, si se les
ha dado la supervision o formacion
apropiadas respecto al uso del aparato
de una manera segura y comprenden
los peligros que implican. Los nifios no
deben jugar con el aparato. La limpieza
y mantenimiento a realizar por el
usuario no deben realizarlo los nifios sin
supervision.

Debe asegurarse de que el soporte
de montaje se fije a una estructura
del techo que sea capaz de soportar
no menos de 30 kg por medio de los
tornillos suministrados. Debe asegurarse
de que al menos 30 milimetros de la
longitud de los tornillos queda roscada
dentro del techo. Si el montaje se realiza
sobre una caja de union al techo, debe
asegurar el soporte del ventilador de
forma suficiente para evitar que se afloje
0 Se gire.

El sistema de anclaje del soporte del
ventilador al techo dependera del
tipo de techo en el que se realiza la
instalacion. La decision de que sistema
de fijacion utilizar asi como la cantidad
es responsabilidad del instalador.

El ventilador debe ser instalado de
tal forma que las palas estén a mas
2,3m del suelo. Asegurese de que en
> |a ubicacion de montaje del ventilador
existe un espacio de, al menos, 30cm,
respecto de cualquier pared u otro
obstaculo contra el que pudieran chocar
sus aspas. Es importante resaltar que
cuanto mayor sea dicha distancia, mas
eficaz sera el flujo de aire producido.

El cable de tierra del ventilador debe
estar conectado a la red de tierra de la
instalacion, para evitar cualquier derivacion
con riesgo para las personas.

No conectar la alimentacion del motor
del ventilador a ningln elemento de
regulacion,  potenciometro, pues se
produciria  mal  funcionamiento  del
ventilador y/o dafios en su motor. Para la
conexion eléctrica es preciso incorporar
un interruptor seccionador de acuerdo con
las reglamentaciones de instalacion, que
asegure el corte omnipolar, directamente
conectado a los bornes de alimentacion
y debe tener una separacion de contacto
en todos sus polos, que suministre
desconexion total bajo condiciones de
sobretension de categoria lll. Use solo el
controlador del ventilador para ponerlo en
marcha o detenerlo.

Se recomienda no usar en la misma
sala este tipo de ventiladores junto a
instalaciones de gas de forma simultanea.

No insertar nada que pueda golpear con
las aspas del ventilador mientras gira, pues
podria provocar dafios a las personas,
dafar las aspas y descompensar la unidad
causando vibraciones y bamboleo.

Tras el montaje del ventilador, asegurese
de que todas las fijaciones estan seguras
y apretadas para evitar cualquier ruido
originado por elementos sueltos.

A causa del movimiento del ventilador,
algunas fijaciones pueden aflojarse.
Compruebe todas las fijaciones dos veces
al ano al menos, para asegurarse de que
estan correctamente apretadas. En caso
necesario, deben ser apretadas de nuevo.

Si el cable de alimentacion esta dafiado
debe ser sustituido por el fabricante, por su
servicio posventa o por personal cualificado

similar, con el fin de evitar un peligro.
Solo apto para interior

LED reemplazable

Driver reemplazable

Receptor y mando reemplazables

No se deben tirar los productos eléctricos
junto con los residuos domésticos. Le
rogamos reciclar el embalaje en los puntos
de recogida previstos a tal efecto. Contacte
con las autoridades locales o su proveedor
para obtener consejos de reciclaje. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida
previstos a tal efecto.



Nota: Las importantes advertencias e instrucciones indicadas en este manual no garantizan cubrir todas las posibles
condiciones y situaciones que puedan ocurrir. Debe ser entendido que el sentido comun, la precaucion y el cuidado son
factores que no pueden ser incluidos en todos los productos. Estos factores solo pueden y deben ser aportados por el usuario

que cuida y disfruta de este ventilador.

Caracteristicas del aparato

Generales

Tension y frecuencia nominal 220-240V~AC 50/60Hz
Clase de proteccion Clase |
Indice de proteccion IP20
Temperatura de trabajo -5 <40°C
Inclinacion maxima del techo en el que se puede instalar 15°
Peso 4,7 kg
Consumo de energia en modo de espera (W) <0,5
Norma de medicion del valor de servicio IEC 60879:2019
LED

Potencia 18W
Flujo 1600Im
Temperatura de color 3000/ 4000 / 5000K
RGB No
Medicion datos luz Esfera 360°
N° de ciclos ON/OFF 10000
N° de horas de vida 30000h
Dimable Si
Angulo 120°
CRl >80
Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética F
Ventilador

Velocidades 6
Potencia max. (W) 17
RPM max. 250
Flujo de aire max.(m3/min) 95
Flujo de aire max.(ms/h) 5700
Nivel sonoro max. (dB) 40
Valor de servicio SV max. ((m3/min)/W) 5,6
Velocidad maxima del aire max. (m/s) 2,1
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Preparacion para el montaje

Nota: El tiempo estimado de montaje es de 120 minutos.
Este producto solo puede ser instalado por un electricista
cualificado.

Desembalar el ventilador de forma cuidadosa, evitando el
uso de cuter o navajas que podrian rayar cualquier parte del
mismo.

Extraer todos los componentes. Situar el motor sobre un
trapo o superficie blanda para evitar dafiar su acabado
superficial. Manipular cuidadosamente el conjunto para
evitar que su carcasa se doble o arafe.

El ventilador debe de montarse en el suelo 0 en una mesa lo
suficientemente grande para que no se pueda caer ningun
componente.

Control remoto

Apagar @ Cambio
—1(9 ~+—— sentido
luz de giro

CO® ‘|
Encender luz

Encender a // Cambio
ventilador // 2 A temperatura
Velocidades 1 ’ de color
Apagar __ | _ Regulacion
ventilador intensidad
de luz

Temporizador —— @

~—

"< Sentido de giro. Opcion invierno / verano

El boton del mando permite cambiar la direccion de giro
del ventilador, modo verano e invierno.

Opcion verano - La corriente de aire descendente crea un
efecto refrescante como indica la ilustracion.

Opcion invierno - Una corriente ascendente aleja el aire
caliente del area del ventilador como lo indica la ilustra-
cion. Esto le permite ajustar la calefaccion a un nivel mas
bajo.

—— V/iento Natural

30’ 2h Temporizador: Si se presiona cualquier boton
después de haber seleccionado una programacion de
apagado esta se anulara.

%j Viento Natural: Modo brisa. Sube y baja las veloci-
dades del ventilador de manera automatica generando un
efecto brisa. Para activar esta funcion el ventilador debe
estar previamente girando a una determinada velocidad.
Si se presiona cualquier boton después se anulara esta fun-
cion.

Control de dos o mas ventiladores con un Unico
control remoto

iADVERTENCIA! Previo a la sincronizacion, asegurese de
que los ventiladores de techo que no quiere sincronizar
con el mismo control remoto estan apagados desde
el interruptor de la pared, de no ser asi podria ser
sincronizado también y una vez sincronizados no se
pueden desincronizar.

1. Conectar la corriente (interruptor de la pared) de los
ventiladores que se quieran controlar y justo a continuacion,
dentro de los siguientes 5 segundos, pulsar la tecla @
del control remoto hasta que los ventiladores emitan un
sonido tipo “beep” 0 una luz parpadeante, indicando que la
conexion ha sido ejecutada y los equipos pueden funcionar
normalmente.

2. Ahora, el control remoto y los receptores de los ventiladores
habran quedado sincronizados. Quite la corriente de los
ventiladores mediante el interruptor o el automatico y acto
seguido vuelva a encenderlos, este paso es el que cierra el
proceso de sincronizacion.

Nota: Si los ventiladores no giran en el mismo sentido,
pulsa el botén J durante 5 segundos para poner todos los
ventiladores en modo verano.

Solucion de incidencias

Mal funcionamiento del control remoto

1. Asegurese de que todas las conexiones estén
correctamente realizadas.
2. Asegurese de que el mando a distancia disponga de
pilas nuevas.
3. Asegurese de que todos los interruptores (principales y
de aislamiento) estan encendidos.
4. Resincronizacion del receptor y control remoto.
El receptor y el control remoto de este ventilador
vienen sincronizados de fabrica, NO es
A necesario sincronizarlos una vez instalado el
ventilador. Solo se procederd a la sincronizacion
por un mal funcionamiento del control remoto.
iADVERTENCIA! Previo a la sincronizacion, si dispone de
otro ventilador de techo en la misma o en otra habitacion
que no quiere sincronizar, compruebe que esta apagado
desde el interruptor de la pared, de no ser asi podria ser
sincronizado también con el mismo control remoto y una
vez sincronizado no se puede desincronizar.



Mantenimiento e informacion de garantia

Mantenimiento y limpieza:

1. El movimiento natural del ventilador podria hacer que
se aflojen algunas conexiones. Verifique 1as conexio-
nes de soporte, las piezas de fijacion y los accesorios
de las aspas dos veces al afo. Cerciorese de que es-
tén fijadas.

2. Limpie el ventilador periodicamente para ayudar a
mantener su apariencia nueva con el paso del tiempo.
No use agua para limpiarlo, ya que podria dafnar el
motor o la madera o causar descarga eléctrica.

3. Use solo un cepillo blando o un trapo sin pelusa para
no rayar el acabado. El enchapado estd sellado con
una capa de laca para minimizar la decoloracion o
perdida del brillo.

4. No hay necesidad de aceitar el ventilador. EI motor
tiene cojinetes de lubricacion permanente.

Nota: £l hecho de no respetar estas instrucciones provoca

la pérdida de la garantia del equipo.

Servicio de garantia:

La garantia del fabricante cubre fallos reales que puedan
producirse, pero no quejas menores como el ruido que ge-
nera el equipo, pues todos los motores eléctricos generan
un cierto ruido.

El funcionamiento del ventilador con los componentes li-
geramente sueltos (tornillos no suficientemente apretados)
0 la deformacion de las aspas por limpieza excesivamente
vigorosa puede producir ruidos y balanceo excesivo que
no podran ser cubiertos bajo garantia. Un cuidado periodi-
co del apriete de los elementos y una limpieza no agresiva
son suficientes para prevenir estos problemas.

Controlador:

La garantia del equipo sera anulada si se usa en su ins-
talacion un control a través de un interruptor dimable o
regulador (dimmer) de estado sdlido. Solo debe ser usado
el control remoto suministrado con la unidad.

Instalacion del ventilador:

Segun nuestros términos y condiciones de garantia, este
ventilador solo puede ser instalado por parte de un elec-
tricista autorizado. Los ventiladores instalados de forma
incorrecta pueden ser peligrosos para las personas y muy
caros de reparar y perderan la garantia. Este ventilador
esta disenado de forma exclusiva para su uso en interior,
protegido y alejado del agua y la humedad, pues en caso
contrario perdera su garantia.

El sistema de anclaje del soporte del ventilador al techo
dependera del tipo de techo en el que se realiza la insta-
lacion. La decision de qué sistema de fijacion utilizar asi
como la cantidad es responsabilidad del instalador.

Balanceo:

Todos los ventiladores de techo tienden a balancearse du-
rante su funcionamiento. El balanceo de dos centimetros
es totalmente aceptable y no sugiere ningtin mal funciona-
miento ni originar su caida si se monto siguiendo este ma-

nual de forma adecuada al techo. Este ventilador de techo
dispone de un sistema de montaje totalmente seguro, por
medio de soportes de acero y esferas de union para permi-
tir su giro y evitar transmitir vibraciones a la estructura del
techo. Note, por favor, que aun siendo del mismo modelo
dos ventiladores pueden presentar balanceo diferente to-
talmente aceptable pues no supone ningn mal funciona-
miento o defecto de fabricacion.

Mayor percepcion de ruidos durante el funcio-

namiento nocturno:

La garantia del fabricante no cubre el hecho de que duran-
te la noche, cuando todo el ambiente circundante esta mas
silencioso y tranquilo, se perciba con mayor notoriedad el
ruido de funcionamiento del ventilador. Incluso, durante la
noche, la alimentacion eléctrica puede sufrir alteraciones
que pueden producir mayor nivel sonoro del aparato, o
cual no significa ningun mal funcionamiento o defecto de
fabricacion del mismo.

Sistema de iluminacion del ventilador:

A excepcion de defectos de fabricacion, extremadamente
excepcionales, las lamparas del ventilador no estan cubier-
tas bajo la garantia del ventilador. Ruidos y vibraciones pue-
den ser superiores cuando el sistema de iluminacion esta
encendido. Por ejemplo, el difusor de la luminaria no ade-
cuadamente fijado puede producir ligero rumor. De nuevo,
el cuidado no agresivo y la revision periodica de que todos
los elementos estan adecuadamente fijados evitara estos
inconvenientes. Los difusores de cristal de las luminarias
estan garantizados hasta el almacen de los distribuidores y
sujetas a su verificacion durante el suministro.
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Congratulations on your purchase

Congratulations on purchasing the latest energy-efficient
ceiling fan technology. This fan has a direct current (DC)
motor, giving it high energy efficiency and air circulation
volume without added noise.

Energy efficiency: The DC motor is the latest in fan design
technology. It saves up to 70% of energy compared to fans
with traditional alternating current (AC) motors.

Silent operation: This fan’s DC motor uses a stabilised
current, which significantly reduces the operating noise.
Low-heating operation: This DC motor is powered
efficiently, reducing its operating temperature to under 50°C.
This results in better cooling than a standard AC motor and
increases its durability.

Comfort: This fan with a DC motor includes a six-speed
remote control that exceeds the traditional number of speeds
in AC motors, allowing a greater variety of comfort levels.

Safety precautions

The information included on the following pages has been
prepared to ensure that you get the most from your fan:

Carefully follow these instructions to ensure
maximum safety when installing and operating
this equipment.

Any action performed on the appliance’s
electrical connection, such as cleaning, must
) be carried out after ensuring that the general
power supply is disconnected, by removing
the corresponding fuse or “disarming” the
protective switch to ensure total isolation of
the power supply.

The equipment must be installed by a certified
electrician in accordance with the standards
in force in the country where the installation
takes place. Please remember to require your
installer to test all the fan functions before
leaving. In case of any doubt from the installer,
do not hesitate to contact us.

This device may be used by children aged 8
years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience or knowledge, if they are
properly supervised or trained in the safe use
of the device and understand the dangers
of its use. Children should not play with the
device. The cleaning and maintenance of the
device should not be carried out by children
without supervision.

The mounting bracket must be attached to a
ceiling structure that is capable of supporting
a minimum of 30 kg. At least 30 mm of the
length of the screws must be screwed into
the ceiling. If the fan is being installed onto a

ceiling junction box, secure the fan sufficiently
to prevent it from loosening or rotating.

€2Corie fngte

. The system of attaching the fan bracket to the

ceiling will depend on the type of ceiling where the
installation is to be done. The decision on which

attachment system to use and the quantity is the
installer’s responsibility.

The fan must be installed to ensure that the blades

Eare at least 2.3 m above the ground. Make sure

min. 0,3m

< that there is a space of at least 30 cm between the

= = fan’s blades and any wall or other obstacle with
—=wihich they could collide. It is important to note
that the greater the distance, the more efficient
the airflow would be.

The fan’s ground wire must be connected to the
installation’s earth network to avoid any surges
putting people in danger.

D

Do not connect the fan’s power supply to any
regulating elements or potentiometers, as it could
cause the fan to malfunction and/or will damage
the motor. For the electrical connection, a circuit

I breaker must be installed in accordance with the
installation regulations, which ensures a multi-
pole break, is directly connected to the power
terminals and has contact separation in all poles,
which provides total disconnection in accordance
with Category lll overvoltage conditions. Only use
the fan’s control to turn it on or stop it.

It is recommended to not use these types of fans
with gas installations simultaneously in the same
room.

Do not insert anything that could hit the fan’s

! blades while it is rotating, as this could cause

@ @ damage to people, damage the blades and can
offset the unit, causing vibrations and wobbling.

%, After installing the fan, ensure that all the
fastenings are secure and tightened in order to
avoid any noise caused by loose elements.

Some fastenings may become loose due to the

< )fan's movement. Check all fastenings at least

'“‘ twice a year to ensure that they are tight enough.
If necessary, they must be retightened.

é If the power cable is damaged, it must be replaced

by the manufacturer, its after-sales service or
similar certified personnel to avoid any hazard.

Q Only suitable for indoor.
n“ﬁ Replaceable LED

m @ Replaceable driver

[]1=H" Replaceable receiver and remote control

Do not dispose of electrical products with
household waste. Please recycle the packaging
:g at designated collection points. Contact the local
authorities or your service provider for recycling
mmmm advice. Thank you for recycling at the designated
collection points.



Note: The important warnings and instructions in this manual are not guaranteed to cover all possible conditions and situations

that may arise. Products do not come with common sense, caution and care. Users must use the fan with due care and caution,

employing common sense, to make good use of the fan.

Device technical spectifications

General

Voltage and nominal frequency 220-240V~AC 50/60Hz
Energy rating Class |
Ingress protection IP20
Working temperature -5<40°C
Maximum ceiling slope angle on which it can be installed 15°
Weight 4,7 kg
Energy consumption in standby mode (W) <0,5
Service value measurement standard IEC 60879:2019
LED

Power 18 W
Light output 1600 Im
Color temperature 3000 / 4000 / 5000 K
RGB No
Light data measurement 360°
ON/OFF cycles 10.000
Life hours 30.000
Dimmable Yes
Light beam angle 120°
CRl >80
This product have a light source of energy efficiency class F
Fan

No. of speeds 6
Power (W) 17
RPM 250
Airflow (m8/min) 95
Airflow (m3/h) 5700
Max noise level (dB) 40
Service value SV ((m3/min)/W) 5,6
Maximum air speed (m/s) 2,1
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Preparing for setup

Note: The estimated Setup time is 120 minutes. This product must
only be installed by a certified electrician.

Remove the fan from the packaging carefully, avoiding the use
of knives which could scratch any part of it.

Remove all the components. Place the motor on a cloth or soft
surface so as not to damage its surface finish.

Carefully handle the unit to make sure that its casing does not
bend or get scratched.

The fan must be mounted on the floor or a large enough table
to prevent any component from falling off.

Remote control

® O jm

Turn off light

Change color
temperature

Speeds // 9 %
Turn on fan @
1

Change

fTurn off | —— gt
an @ intensity
Timer —— @

—— Nature wind

~—

"< Rotation direction: summer and winter

The button on the remote control allows you to change the
direction of rotation of the fan, summer and winter mode.
Summer option/down - he downwards air current creates
a refreshing effect as indicated in diagram A.

Winter option/up - An ascending air current pushes hot air
away from the fan area near the ceiling, as indicated in
diagram B. This allows you to use less central heating.

-O-

I.S

PO GO

€2Corie fngte

OOO-T |
Turn on light //

30’ 2h Timer: If any button is pressed after a shutdown
schedule has been selected, it will be cancelled.

%) Nature wind: Increase and decrease the fan speed
automatically, generating a breeze effect. To link this func-
tion, the fan must be previously turning at a certain speed.
Pressing any button afterward will override this feature.

Synchronisation of one or more fans with a single
control:

CAVEAT! Prior to syncing, make sure the ceiling fans you
don’t want to sync to the same remote are turned off at the
wall switch, otherwise they might be synced too, and once
synced they can’t be unsynchronized

1.- Switch on the power (wall switch) of the fans to be
controlled, and then, W|th|n the next 5 seconds, Press the
remote control key until the fans emit a “beep” sound
or a flashing light, indicating that the connection has been
made and the equipment can operate normally.

2.- Now, the remote control and the fan receivers will have
been synchronised. Turn off the power to the fans using the
switch or the automatic switch and then turn them on again,
this step is the one that closes the synchronisation process.

Note: If the fans do not rotate in the same direction, press the
JX button for 5 seconds to put all the fans in summer mode.

Troubleshooting

Remote control malfunction
1.Make sure all connections are correctly made.
2.Make sure that the remote control contains batteries.
3.Make sure that all switches (main and isolation) are on.
4., Receiver resynchronization and remote control.
The receiver and remote for this fan are paired
at the factory, they do NOT need to be paired
once the fan is installed. Synchronization will
only proceed due to a malfunction of the remote
control.
CAVEAT! Before syncing, if you have another ceiling fan
in the same or another room that you don’t want to sync,
check that it is turned off at the wall switch, if not; it could
be synced also with the same remote control and once
synced it cannot be unsynchronized.



Maintenance and warranty information
Maintenance and cleaning:

1. The fan’'s natural movement can cause certain
connections to loosen. Check the mounting bracket’s
connections, fastening parts and blade accessories
twice a year. Make sure that they are securely fastened.

2. Regularly clean the fan to help keep it looking new
over the years. Do not use water to clean it, as this
may damage the motor or the wood, or could cause
an electrical shock.

3. Only use a soft brush or a microfibre cloth so as not
to scratch the finish. The veneer is sealed with a layer
of lacquer to minimise discolouration or loss of shine.

4. The fan does not need to be oiled. The motor contains

bearings with permanent lubrication.
Note: Failure to comply with these instructions results in

the loss of the equipment warranty.

Warranty service:

The manufacturer’s warranty covers real faults that
may occur but not minor complaints, such as the noise
generated by the appliance, as all electric motors generate
a certain amount of noise.

Operating the fan with slightly loose components (i.e.
screws that have not been tightened enough) or deformed
blades due to excessively vigorous cleaning may cause
excessive noise and wobbling that will not be covered by
the warranty. Regularly retightening elements and non-
aggressive cleaning are enough to prevent these problems.

Controller:

The appliance’s warranty will be invalid if it is installed for
use with a dimmable controller or a solid-state dimmer.
The product must only be used with the remote control
supplied.

Installing the fan:

According to this warranty’s terms and conditions, this fan
can only be installed by a certified electrician. Fans that are
installed incorrectly can be dangerous for people and very
expensive to repair and will lose their warranty. This fan
is designed for interior use only. It must be protected and
kept away from water and damp, otherwise, the warranty
will be lost.

The system of attaching the fan bracket to the ceiling will
depend on the type of ceiling where the installation is to
be done. The decision on which attachment system to use
and the quantity is the installer’s responsibility.

Wobbling:

All ceiling fans tend to wobble while operating. Movement
of a couple of centimetres is perfectly acceptable and
does not indicate any malfunction nor will it cause the
fan to fall, as long as it is mounted to the ceiling correctly
following the instructions in this manual. This ceiling fan
has a completely secure mounting system that uses steel
brackets and ball joints to allow it to rotate and to prevent
the transmission of vibrations to the ceiling structure.

Please note that all ceiling fans are different, even the
same model. Some may move more or less than others
and it does not indicate that the fan is malfunctioning or
there is a manufacturing fault.

Increased perception of noise when
operating at night:

The manufacturer’s warranty does not cover when the user
perceives the fan’s operating noise as being more apparent
during the night when the surrounding area is quieter. In
addition, the power supply may experience alterations that
could cause the device to make more noise, which does not
indicate any malfunctioning or manufacturing fault.

Fan lighthing system:

Except for extremely rare manufacturing defects, the fan’s
lights are not covered by the fan warranty. Noises and
vibrations can be greater when the lighting system is on.
For example, the light diffuser can produce a slight buzz
if it is not securely fastened. Once again, non-aggressive
cleaning and regularly checking that elements are securely
fastened will prevent these disturbances. Glass light
diffusers are covered by the warranty until the distributor
warehouses and are subject to verification during shipping.
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Félicitations pour votre achat

Félicitations pour I'acquisition de la toute derniere génération
de ventilateurs de plafond a haute efficacité énergétique. Ce
ventilateur dispose d’un moteur a courant continu (DC), ce
qui permet d’obtenir une tres haute efficacité énergétique
tout en produisant silencieusement un grand flux d’air.
Performance énergétique: son moteur (DC) fait partie
de la derniere technologie en matiere de conception de
ventilateurs, avec une économie d’énergie consommee
pouvant atteindre 70 % par rapport aux ventilateurs a
moteur a courant alternatif (AC) traditionnels.
Fonctionnement silencieux: le moteur DC de ce
ventilateur consomme un courant stabilisé, ce qui permet
de réduire efficacement le bruit en fonctionnement.
Fonctionnement a basse température: ce moteur DC
est alimenté efficacement pour passer sa température de
fonctionnement sous la barre des 50 °C, ce qui permet
un meilleur refroidissement par rapport aux ventilateurs
standards a courant alternatif (AC) et une plus grande
durabilité.

Confort: ce ventilateur doté d’'un moteur DC integre une
commande a distance jusqu'a 6 vitesses, soit plus que
les moteurs AC traditionnels, pour un plus grand choix de
niveaux de confort lors de son utilisation.

Avertissements de sécurité

Les informations contenues dans les pages suivantes ont
été préparées pour vous permettre une utilisation sans faille
de votre ventilateur:

une installation et un fonctionnement en toute

@ Suivez attentivement ces instructions pour
sécurité de cet appareil.

Toute intervention sur le branchement
électrique de I'appareil ainsi que I'entretien
doivent étre réalisés uniquement apres avoir
coupe I'alimentation électrique genérale de
I'installation en retirantle fusible correspondant
ou en deésarmant I'interrupteur de protection
de linstallation afin de garantir une coupure
totale d'électricité.

L'installation doit étre réalisée par du personnel
qualifié afin d’effectuer des installations
glectriques  conformément aux normes
en vigueur dans le pays de linstallation.
N’oubliez pas de demander a votre installateur
de tester toutes les fonctions du ventilateur

avant de partir. En cas de doute de la part de
I'installateur, contactez-nous.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants

de plus de huit ans ainsi que par des

@ personnes a capacité physique, sensorielle ou
% mentale réduite, ou manquant d’expérience
ou de connaissances, a condition qu'ils

soient surveillés et aient regu les instructions

adaptées a propos de ['utilisation sdre de
I'appareil et qu'ils comprennent les risques

€2Corie fngte
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min. 0,3m

associes. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Le nettoyage et I'entretien a effectuer
par I'utilisateur ne doivent pas étre réalisés par
des enfants sans surveillance.

Assurez-vous que le support de montage est fixé a
une structure du plafond capable de supporter au
moins 30 kg. Assurez-vous qu’au moins 30 mm
de la longueur des vis est vissee dans le plafond.
Si Iinstallation est réalisée sur un boitier de
raccordement au plafond, le ventilateur doit étre
suffisamment soutenu pour éviter le desserrage
ou la rotation.

Le systeme de fixation du support du ventilateur

~— auplafond dépendra du type de plafond sur lequel
le produit est installé. La décision concernant le
systeme de fixation a utiliser ainsi que la quantité
appartient a I'utilisateur.

Le ventilateur doit étre installé de fagon a ce que
les pales soient a plus de 2,3 m du sol. Assurez-
vous qu'a I'emplacement de [linstallation du
ventilateur se trouve un dégagement d’au moins
30 cm des murs ou autres obstacles sur lesquels
les pales pourraient se heurter. Plus cette distance

min. 2,3m

est grande, plus le flux d’air généré sera efficace.

Le céble de terre du ventilateur doit étre raccordé
au secteur de linstallation pour éviter toute

@ dérivation pouvant entrainer des risques pour les
personnes.

Ne pas brancher I'alimentation du moteur du

ventilateur @ un élément de réglage ou un

potentiometre afin d’éviter tout dysfonctionnement

du ventilateur et/ou endommagement du moteur.

Pour le branchement électrique, il convient

| d’incorporer un coupe-circuit conformément aux

< > normes d’installation, pour assurer la coupure

omnipolaire, devant étre directement relié aux

bornes d'alimentation, avec une séparation de

contact sur tous les pdles, pour une coupure

totale en cas de surtension de catégorie lll. Utilisez

uniquement le controleur du ventilateur pour le
mettre en marche ou l'arréter.

dans la méme piéce ce type de ventilateur prés

@ ll estrecommandeé de ne pas utiliser simultanément
d’installations de gaz.

Ne pas inserer d’objets pouvant se heurter contre

'0. les pales du ventilateur en fonctionnement afin
d’éviter de se blesser, d’endommager les pales et
de désequilibrer le ventilateur, ce qui provoquerait
des vibrations et des oscillations.

©, Aprés l'installation du ventilateur, assurez-vous
que toutes les fixations sont slres et serrées pour
éviter tout bruit provenant d’éléments libres.

Le mouvement du ventilateur peut desserrer

certaines fixations. Vérifiez toutes les fixations au

(@ moins deux fois par an pour controler qu’elles sont
correctement serrées. Si nécessaire, resserrez-
les.



Si le cable dalimentation est Les produits électriques ne doivent pas étre jetés

é endommage, il doit étre remplace E avec les déchets meénagers. Veuillez recycler
I'emballage aux points de collecte prévus a

vente ou du personnel qualifié mmmm cet effet. Contactez les autorités locales ou

par le fabricant, son service apres-

équivalent afin de prévenir tout votre fournisseur pour obtenir des conseils en matiere | 2ppareil f £

se

accident. de recyclage. Merci de les recycler aux points de collecte | recycle

e , prévus a cet effet.
Usage en intérieur uniquement.

Note: Les mises en garde et instructions importantes

®
ADEPOSER [
EN MAGASIN  [RiKS]

]

LED remplagable. énoncées dans le présent manuel ne Sauraient couvrir 4

toutes les conditions et situations susceptibles de survenir.  [afwe=Y £ 5

Driver remplacable. Il faut comprendre que le bon sens, la prudence et le soin b
sont des facteurs qui ne peuvent pas étre inclus dans tous
5= Reécepteur et la télécommande les produits. Ces facteurs peuvent uniquement et doivent
remplacables. étre apportés par I'utilisateur qui entretient et utilise ce

ventilateur.

Caracteristiques de I'appareil

Généralités

Tension et fréquence nominale 220-240V~AC 50/60Hz
Classe énergétique Classe |
Indice de protection P20
Température de service -5 <40°C
Inclinaison maximale du plafond pour I'installation 15°
Poids 4,7 kg
Consommation d’énergie en veille (W) <0,5
Norme de mesure de la valeur de service IEC 60879:2019
LED

Puissance 18 W
Flux lumineux 1600 Im
Température de couleur 3000/ 4000 /5000 K
RGB Non
Mesure données lumiére 360°
Nombre de cycles ON/OFF 10.000
Heures de vie 30.000
Dimable Oui
Angle lumineux 120°
CRl >80
Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique F
Ventilation

N° de vitesses 6
Puissance max. (W) 17
Tr/min max. 250
Flux d’air ventilateur max.(m3/min) 95
Flux d’air ventilateur max.(mé/h) 5700
Niveau sonore (dB) 40
Valeur de service SV max. (m3/min)/W) 5,6
Vitesse maximale de I'air (m/s) 2,1
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Préparation pour I'installation
Remarque: La durée d'installation estimée est de 120 minutes.
Ce produit peut uniquement étre installé par un électricien qualifie.

Déballer soigneusement le ventilateur en évitant d'utiliser des
cutters ou couteaux susceptibles de rayer le produit.

Sortir 'ensemble des éléments. Déposer le moteur sur un
chiffon ou une surface souple afin d’éviter d’endommager la
finition de surface.

Manipuler I'ensemble avec précaution pour éviter de tordre ou
de rayer la carcasse.

Le ventilateur doit étre assemblé au sol ou sur une table
suffisamment grande pour qu’aucun élément ne tombe.

Télécommande
Fteindre @-— Fté / Hiver
lumiére
O O . ] Allumer
lumiere//
Allumer fﬁ Changer
lumiere /' —— @ température
Vitesses 1 a de couleur
Eteindre Controle de
ventilateur—— —— lintensité
[umineuse

®
Minuterie —— @

~—

" Sens de rotation. Option hiver/été

Le bouton de la télécommande permet de changer le sens
de rotation du ventilateur, le mode été et le mode hiver.
Option été: le courant d’air descendant crée un effet ra-
fraichissant comme I'indique I'illustration.

Option hiver: le courant ascendant éloigne I'air chaud de
la zone du ventilateur comme l'indique l'illustration. Cela
permet de baisser le chauffage.

L Vent naturel

30’ 2h Minuterie: Si vous appuyez sur un bouton apres
avoir sélectionné un programme d’arrét, celui-ci sera
annulé.

%j Vent naturel: Augmente et diminue automatique-
ment la vitesse du ventilateur, généerant un effet de brise.
Pour activer cette fonction, le ventilateur doit préalable-
ment tourner a une certaine vitesse. Appuyer ensuite sur
n’importe quel bouton annule cette fonction.

Contrdle de deux ou plusieurs ventilateurs avec une
seule commande

ATTENTION : Avant de procéder a la synchronisation,
vérifiez que les ventilateurs de plafond que vous ne
souhaitez pas synchroniser avec la méme commande sont
éteints au niveau de I'interrupteur mural, sinon ils peuvent
également étre synchronisés et une fois synchronisés, ils
ne peuvent plus étre désynchronisés.

1. Allumez [Ialimentation (interrupteur mural) des
ventilateurs a controler, puis, dans les 5 secondes qui
suivent, appuyez sur la touche de la télécommande Q@
jusqu’a ce que les ventilateurs émettent un « bip » ou
une lumiere clignotante, indiquant que la connexion a été
établie et que I'équipement peut fonctionner normalement.

2. Maintenant, la télécommande et les récepteurs des
ventilateurs auront été synchronisés. Coupez I'alimentation
des ventilateurs a I'aide de I'interrupteur ou de I'interrupteur
automatique, puis remettez-les en marche, cette étape est
celle qui cldt le processus de synchronisation.

Note: Si les ventilateurs ne tournent pas dans le méme sens,
appuyez sur la touche J pendant 5 secondes pour mettre
tous les ventilateurs en mode été.

Résolution des problemes

Dysfonctionnement du contrdle

1. Assurez-vous que toutes les connexions sont
correctement effectuées.

2. Assurez-vous que les piles de la télécommande sont neuves.
3. Assurez-vous que tous les interrupteurs (principal et

d’isolement) sont allumés.
A 4. 4. Resynchronisation des récepteurs et des
controleurs.
Lerécepteuretlatélécommande de ce ventilateur
sont réglés en usine, il n'est pas nécessaire de les
appairer une fois le ventilateur installé. La synchronisation
ne sera effectuée qu’en cas de dysfonctionnement de la
télecommande.
ATTENTION : Avant la synchronisation, s'il y a un autre
ventilateur de plafond au méme endroit ou a un autre
endroit que vous ne voulez pas synchroniser, vérifiez s'il
est éteint au niveau de I'interrupteur mural, sinon il peut
également étre synchronisé avec la méme télécommande
et une fois synchronise, il ne peut pas étre désynchronisé.



Entretien et informations relatives a la

garantie
Entretien et nettoyage:

1. Le mouvement naturel du ventilateur peut desserrer
quelques raccords. Vérifiez les raccords du support,
les pieces de fixation et les accessoires des pales
deux fois par an. Assurez-vous que tout est bien fixe.

2. Nettoyez régulierement le ventilateur pour le maintenir
comme neuf au fil du temps. N'utilisez pas d’eau pour
le nettoyer, car cela pourrait endommager le moteur
ou le bois et provoquer une décharge électrique.

3. Utilisez uniqguement une brosse douce ou un chiffon en
microfibre pour ne pas rayer la finition. Le plaquage
est appliqué au moyen d’une couche de laque afin de
minimiser la décoloration ou la perte d’éclat.

4. |l n'est pas nécessaire de lubrifier le ventilateur. Le

moteur est doté de roulements autolubrifiants.
Remarque: Toute inobservance de ces instructions
entraine la perde de garantie de I'appareil.

Service de garantie:

La garantie du fabricant couvre les défauts réels pouvant
se produire, mais pas les problemes mineurs tels que
le bruit de I'appareil, car tous les moteurs électriques
génerent un certain bruit.

Le fonctionnement du ventilateur avec les composants
légerement libres (vis mal serrées) ou la déformation
des pales due au nettoyage trop intense peut produire
des bruits et un balancement excessif qui ne seront pas
couverts par la garantie. Une vérification réguliere du
serrage des éléments ainsi qu’un nettoyage non agressif
suffisent pour éviter ces problemes.

Controleur:

La garantie de I'appareil sera annulée en cas d’utilisation
dans l'installation d’un contréle au moyen d’un interrupteur
dimable ou d’un régulateur (dimmer) statique. Seule la
télecommande fournie avec I'unité doit étre utilisée.

Installation du ventilateur:

Conformément a nos conditions de garantie, ce ventilateur
peut uniquement étre installé par un électricien agrégé. Les
ventilateurs mal installés peuvent étre dangereux pour les
personnes et, n’étant plus couverts par la garantie, trés
chers a réparer. Ce ventilateur est congu exclusivement
pour un usage en intérieur, a I'abri et éloigné de I'eau et de
I’numidité. Dans le cas contraire, la garantie sera annulée.
Le systeme de fixation du support du ventilateur au
plafond dépendra du type de plafond sur lequel le produit
est installé. La décision concernant le systeme de fixation
a utiliser ainsi que la quantité appartient a I'utilisateur.

Balancement:

Tous les ventilateurs de plafond ont tendance a
osciller en fonctionnement. Le balancement de deux
centimetres est totalement acceptable et n’indique aucun
dysfonctionnement ni risque de chute si I'installation a été

correctement réalisée au plafond en suivant les instructions
de ce manuel. Ce ventilateur de plafond dispose d’un
systeme de montage parfaitement sécurisé au moyen de
supports en acier et de spheres de raccord pour permettre
sa rotation et éviter les vibrations sur la structure du plafond.
Sachez toutefois que deux ventilateurs du méme modele
peuvent présenter un balancement différent totalement
acceptable qui ne suppose aucun dysfonctionnement ni
défaut de fabrication.

Perception du bruit accrue en fonctionnement

nocturne:

La garantie du fabricant ne couvre pas la perception accrue
du bruit lors du fonctionnement du ventilateur la nuit,
lorsque tout est plus silencieux et calme aux alentours. La
nuit, I'alimentation électrique peut également changer, ce
qui peut produire un niveau sonore plus élevé de I'appareil
sans pour autant supposer un dysfonctionnement ou un
défaut de fabrication.

Systéme d’éclairage du ventilateur:

Sauf défaut de fabrication exceptionnel, les lampes du
ventilateur ne sont pas couvertes par la garantie du
ventilateur. Les bruits et les vibrations peuvent étre plus
élevés lorsque le systeme d’éclairage est allumé. Par
exemple, si le diffuseur du luminaire est mal fixg, il peut
produire un léger bruit. A nouveau, un entretien non
agressif et une vérification réguliere que tous les élements
sont dument fixés permettront d’éviter ces incidents. Les
diffuseurs en verre des luminaires sont garantis jusqu’a
I'entrepdt des distributeurs et soumis a leur vérification a
la livraison.
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Parabeéns pela sua compra:

Parabéns por ter adquirido o melhor em termos de
ventiladores de teto com alta eficiéncia energética.
Esteventilador de teto possui um motor com corrente direta
(DC) que Ihe garante um eficiéncia energética muito elevada
enquanto produz um elevado volume de circulagdo de ar de
forma silenciosa.

Eficiéncia energética: O seu motor (DC) pertence a
mais recente tecnologia de design de ventiladores de teto,
poupando até 70% da energia consumida por ventiladores
de teto com motores de corrente alternada (AC) tradicionais.
Funcionamento silencioso: O motor DC deste ventilador
de teto consome uma corrente estabilizada que Ihe permite
reduzir eficazmente o ruido durante o funcionamento.
Funcionamento com reduzido aquecimento: Este
motor de DC é alimentado de forma eficiente, reduzindo
a sua temperatura de funcionamento abaixo dos 50 °C,
resultando numa melhor refrigeracéo do que um standard
de corrente alternada (AC) e aumentando assim a sua
durabilidade.

Conforto: Este ventilador de teto com motor DC inclui um
controle remoto de até 6 velocidades que supera 0 nimero
tradicional de velocidades nos de motores de AC, oferecendo
assim uma variedade superior de niveis de conforto para o
Seu uso..

Precaucoes de seguranca

As informagdes contidas nas paginas seguintes foram
preparadas para assegurar que desfruta do seu ventilador
de teto sem qualquer problema.

Siga cuidadosamente estas instrugdes para
desfrutar da méaxima seguranca na instalagao
e funcionamento deste equipamento.

Qualquer acdo sobre a ligagdo elétrica do
aparelho, bem como a limpeza do mesmo,
deve ser totalmente realizada apds garantir
que a alimentago elétrica geral da instalagio
esta desligada, através da desmontagem do
fusivel correspondente ou do “desarme” do
interruptor protetor da instalag&o para garantir
0 total isolamento da alimentacéo elétrica.

A instalacéo deve ser realizada por pessoal
qualificado para realizar instalagOes elétricas
de acordo com a norma em vigor no pais de
instalacdo. Nao se esqueca de exigir ao seu
instalador que experimente todas as fungoes
de ventilador antes de se ir embora. Se 0

instalador tiver qualquer duvida, ndo hesitem
em contactar-nos.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas

com idade igual ou superior a 8 anos e por
% pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia

ou conhecimentos, desde que tenham

supervisdo ou formacéo adequadas para o
Seu uso de uma forma segura e compreendam

€2Corie fngte
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0S perigos envolvidos. As criangas nao devem
brincar com o aparelho. A limpeza e manutengao
a realizar pelo utilizador nao devem ser realizadas
por criangas sem supervisao.

Deve certificar-se de que 0 suporte de montagem
fica fixo a uma estrutura do teto que seja capaz de
suportar pelo menos 30 kg. Deve certificar-se de
que pelo menos 30 milimetros de comprimento
dos parafusos fica enroscado no teto. Se a
montagem for realizada sobre uma caixa de uniéo
ao teto, deve fixar o suporte do ventilador de teto
de forma eficiente para evitar que se solte ou rode.

0 sistema de ancoragem do suporte do ventilador
- de teto ao teto depende do tipo de teto sobre o
qual a instalacdo é realizada. A decisdo quanto
ao sistema de fixagdo a utilizar, bem como a
quantidade, € da responsabilidade do instalador.

O ventilador de teto deve ser instalada de modo
que as pas fiquem a mais de 2,3 m do chdo.

ECemﬂque -se de que no local de montagem do
min.0.3m 15 ventilador de teto ha um espaco de, pelo menos,

= 30 cm em relagdo a qualquer parede ou outro

—le OhstAculo contra 0S quais possam chocar as

pas. Importa salientar que quanto maior for essa
distancia, mais eficaz sera o fluxo de ar produzido.

O cabo de terra do ventilador de teto tem de estar
@ ligado a rede de terra da instalagdo, para evitar
qualquer derivag&o com risco para as pessoas.

Nao ligar a alimentagdo do motor do ventilador
de teto a nenhum elemento de regulagdo
ou potencidmetro, pois tal provocaria mau
funcionamento do ventilador e/ou danos no seu
motor. Para a ligacao elétrica, € necessario incluir
| um interruptor seccionador de acordo com as
regulamentacoOes de instalacdo que assegure 0
corte omnipolar, ligado diretamente aos bornes
de alimentacéo, e que tenha uma separagao de
contacto em todos 0s seus polos que forneca uma
desconexacao total sob condiges de sobretensao
de categoria lll. Use apenas o controlador do
ventilador para a pdr a funcionar ou parar.

E recomendado ndo usar em simultdneo na
mesma divisdo este tipo do ventiladores de teto
junto a instalagbes de gas.

Ndo insira nada que possa bater nas pas do

! ventilador enquanto gira, pois tal pode provocar

@ @ danosapessoas, danificar as pas e descompensar
a unidade e causar vibragoes e oscilacao.

para evitar qualquer ruido originado por elementos
soltos.

) Apds a montagem do ventilador, certifique-se de
’ que todas as fixagOes estdo seguras e apertadas

Devido ao movimento do ventilador de teto, €
possivel que algumas fixacOes se soltem. Verifique
todas as fixagdes pelo menos duas vezes por ano
para garantir que estao corretamente apertadas.
Se necessario, devem ser novamente apertadas.




Se 0 cabo de alimentagéo estiver danificado,
tem de ser substituido pelo fabricante, pelo
respetivo servico pos-venda ou por pessoal
qualificado similar, a fim de evitar qualquer
perigo associado.
Q Apenas adequado para interiores.
LED substituivel.

Driver substituivel.

Recetor e comando substituiveis.

Caracteristicas do aparelho

Geral
Tensdo e frequéncia nominal

Os produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com o lixo domestico. Recicle a
embalagem nos pontos de recolha previstos para
0 efeito. Contacte as autoridades locais ou 0 seu

B fornecedor para obter conselhos de reciclagem.
Obrigado por recicla-los nos pontos de recolha
previstos para o efeito.

Nota: As adverténcias e instrugdes importantes indicadas
neste manual ndo garantem a cobertura de todas as possiveis
condicdes e situagdes que possam ocorrer. E importante
entender que 0 Senso comum, a precaucao e o cuidado s&o
fatores que ndo podem ser incluidos em todos 0s produtos.
Estes fatores podem e devem ser adotados pelo utilizador que
cuida e desfruta deste ventilador de teto.

220-240V~AC 50/60Hz

Classe energética Classe |
indice de protegéo IP20
Temperatura de trabalho -5<40°C
Inclinagdo maxima do teto em que € possivel instalar 15°
Peso 4,7 kg
Consumo de energia em modo de espera (W) <0,5
Norma de medigao do valor de servigo IEC 60879:2019
LED

Poténcia 18W
Fluxo luminoso 1600 Im
Temperatura de cor 3000 /4000 /5000 K
RGB N&o
Medicao dados luz 360°
Numero de ciclos ON/OFF 10.000
Horas de vida 30.000
Regulavel Sim
Angulo de luz 120°
CRl >80
Este produto contém uma fonte luminosa da classe de eficiéncia energética F
Ventilacao

N° de velocidades 6
Poténcia max. (W) 17
RPM max. 250
Fluxo de ar max.(m3/min) 95
Fluxo de ar max.(m3/h) 5700
Nivel sonoro méax. (dB) 40
Valor de servigo SV max. ((m3/min)/W) 5,6
Velocidade maxima do ar max. (m/s) 2,1
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Preparagéo para a montagem

Note: O tempo estimado de montagem € de 120 minutos. Este
produto apenas pode ser instalado por um eletricista qualificado.
Desembale cuidadosamente o ventilador, evitando o uso

de x-atos ou facas que possam arranhar qualquer parte do
ventilador.

Remova todos 0s componentes. Coloque 0 motor sobre um
pano ou superficie macia para evitar danificar o acabamento
superficial.

Manuseie 0 conjunto cuidadosamente para evitar dobrar ou
riscar o involucro.

O ventilador deve ser montada no ch&o ou sobre uma mesa
suficientemente grande para que nenhum componente caia.

Controle remoto

e}

Desligar
luz

Ligar | Ligar luz //

ventilador// ﬂaﬁ M%?j;rlljéa

Velocidades @ temperatura
1

“’ de cor

Desligar
ventilador
S Q) D) — Mudanga da
intensidade
da luz
Temporizador __ @
Vento natural

~—

"< sentido de rotacao. Opc¢ao inverno/verao

O botdo do telecomando permite alterar o sentido de
rotac&o do ventilador, 0 modo verdo e o0 modo inverno.
Opcao verao — A corrente de ar descendente cria um
efeito refrescante tal como indicado na ilustragéo.

Opcao inverno — Uma corrente ascendente afasta o
ar quente da area de ventilacdo tal como indicado na
ilustracdo. Isto permite-lhe ajustar o aquecimento para um
nivel mais baixo.
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@' Verdo / Inverno

30’ 2h Temporizador: Se premir um botao depois de se-
leccionar um programa de paragem, este sera cancelado.

%j Vento natural. Aumente e diminua a velocidade do
ventilador automaticamente, gerando um efeito de brisa.
Para ligar esta fungdo, o ventilador deve estar girando
previamente a uma determinada velocidade. Pressionar
qualquer botdo posteriormente anulara esse recurso.

Controle dois ou mais ventiladores com um unico
comando

ATENCAO! Antes de sincronizar, verifique se 0s ventiladores
de teto que ndo deseja sincronizar com 0 mMesSMO
comando estao desligados no interruptor de parede, caso
contrario, também podem ser sincronizados e, uma vez
sincronizados, ndo podem ser dessincronizados

1. Ligue a fonte de alimentacdo (interruptor de parede) dos
ventiladores a controlar, depois, no espago de 5 segundos,
prima o botdo © até que os ventiladores emitam um som
de “bip” ou uma luz piscante, indicando que a conexao foi
feita e 0 equipamento pode funcionar normalmente.

2.- Agora o controle remoto e os receptores dos ventiladores
terdo sido sincronizados. Desligar os ventiladores com 0
interruptor ou o interruptor automatico e depois liga-los
novamente, esta € a etapa final do processo de sincronizagao.

Nota: Se os ventiladores ndo rodarem na mesma direcéo,
premir o botdo JX durante 5 segundos para colocar todos 0s
ventiladores no modo verdo.

Resolucao de problemas

Mau funcionamento do comando
1. Certifique-se de que todas as ligaches estdo feitas
corretamente.
2. Certifique-se de que o comando a distancia tem pilhas.
3. Certifique-se de que todos os interruptores (principais e
de isolamento) estao ligados.
4. Ressincronizagado do receptor e comando.
O receptor e 0 comando para este ventilador sao
configurados na fabrica, eles NAO precisam ser
emparelhados apos a instalagéo do ventilador. A
sincronizagdo SO prosseguira devido a um mau
_ funcionamento do controle remoto.
ATENCAQ! Antes de sincronizar, se houver outro ventilador
de teto no mesmo ou em outro sitio que ndo deseja
sincronizar, verifique se ele esta desligado no interruptor de
parede, caso ndo esteja; ele também pode ser sincronizado
com 0 mesmo comando e, uma vez sincronizado, nao pode
ser dessincronizado.



Manutencao e informacao de garantia

Manutencéo e limpeza:

1. 0 movimento natural do ventilador de teto pode fazer
com que algumas das ligacdes afrouxem. Verifique
as ligagOes de suporte, as pecas de fixacdo e os
acessorios das pas duas vezes por ano. Certifique-se
de que estdo fixos.

2. Limpe o ventilador periodicamente para ajudar a
manter um aspeto novo com o passar dos anos. Nao
use agua para limpar, pois tal pode danificar o motor
ou a madeira ou provocar uma descarga elétrica.

3. Use apenas uma escova suave ou um pano sem pelos
para ndo riscar o acabamento. O chapeado esta
selado com uma camada de laca para minimizar a
descoloragdo ou perda de brilho.

4. Nao é necessario lubrificar o ventilador. O motor tem
rolamentos de lubrificacéo permanente.

Note: O desrespeito destas instrugdes provoca a perda da
garantia do equipamento.

Servico de garantia:

A garantia do fabricante cobre defeitos reais que possam
ocorrer, mas ndo queixas menores como o ruido gerado
pelo equipamento, pois todos os motores elétricos geram
um certo ruido.

O funcionamento do ventilador de teto com 0s componentes
ligeiramente  soltos (parafusos ndo suficientemente
apertados) ou a deformacdo das pas causada por uma
limpeza excessivamente vigorosa pode provocar ruidos e
oscilagcao excessivos que nao poderdo ser cobertos pela
garantia. Um cuidado periodico do aperto dos elementos e
uma limpeza nao agressiva sdo suficientes para prevenir
estes problemas.

Controlador:

A garantia do equipamento sera anulada se na sua
instalacdo for usado um controlador através de um
interruptor reguldvel ou regulador (dimmer) de estado-
solido. Apenas deve ser utilizado o controle remoto
fornecido com a unidade.

Instalacao do ventilador de teto:

De acordo com 0s nossos termos e condigOes de garantia,
este ventilador apenas pode ser instalada por um
eletricista autorizado. Os ventiladores instalados de forma
incorreta podem ser perigosas para as pessoas, muito
caras de reparar e perderdo a garantia. Este ventilador foi
concebido de forma exclusiva para ser usada no interior,
protegida e afastada de agua e humidade, caso contrario
perderd a sua garantia.

O sistema de ancoragem do suporte do ventilador ao
teto depende do tipo de teto sobre 0 qual a instalagao
¢ realizada. A decisdo quanto ao sistema de fixacdo a
utilizar, bem como a quantidade, é da responsabilidade do
instalador.

Oscilacao:
Todas os ventiladores de teto tendem a oscilar durante
o funcionamento. Uma oscilagdo de dois centimetros

¢ totalmente aceitdvel e ndo sugere nenhum mau
funcionamento nem a possibilidade de queda, se o
ventilador tiver sido montada adequadamente no teto de
acordo com as instrugdes deste manual. Este ventilador
de teto dispde de um sistema de montagem totalmente
seguro, com suportes de ago e esferas de unido, para
permitir a sua rotagdo e evitar transmitir vibragtes a
estrutura do teto. Tenha em atengao que, mesmo sendo do
mesmo modelo, dois ventiladores podem apresentar uma
oscilacdo diferente totalmente aceitavel e tal ndo implica
mau funcionamento ou qualquer defeito de fabrico.

Maior percecao de ruidos durante o
funcionamento noturno:

A garantia do fabricante ndo cobre o facto de durante
a noite, quando todo o0 ambiente circundante esta
mais silencioso e tranquilo, se notar mais o ruido de
funcionamento do ventilador de teto. Além do mais, durante
a noite, a alimentagdo elétrica pode sofrer alteracdes que
podem produzir maior nivel sonoro do aparelho, 0 que no
¢ sindnimo de mau funcionamento ou qualquer defeito de
fabrico do mesmo.

Sistema de iluminacgao do ventilador de teto:

Com a excecdo de defeitos de fabrico, extremamente
excecionais, 0s candeeiros do ventilador de teto ndo estdo
cobertos pela garantia do ventilador. Os ruidos e vibragoes
podem ser maiores quando o sistema de iluminagao estiver
aceso. Por exemplo, o difusor da iluminacdo fixado de
forma indevida pode produzir um ligeiro ruido. O cuidado
ndo agressivo e a revisdo periddica da fixagdo adequada de
todos os elementos também evitardo estes inconvenientes.
Os difusores de vidro da iluminacdo tém garantia até ao
armazem dos distribuidores e serdo sujeitos a verificagdo
durante o fornecimento.
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Parabeéns pela sua compra:

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des hochmodernen
energieeffizienten  Deckenventilators.  Dieser  Ventilator
ist mit einem DC-Motor ausgestattet, wodurch er sehr
energieeffizient ist und gleichzeitig sehr leise eine groBe
Menge Luft umwalzt.

Energieeffizienz: Sein (DC-)Motor gehdrt zur neuesten
Ventilatortechnologie und spart bis zu 70 % der Energie, die
Ventilatoren mit herkommilichen (AC-)Motoren abrufen.
Leiser Betrieb: Der DC-Motor dieses Ventilators nimmt
einen stabilisierten Strom auf, wodurch eine wirksame
Larmreduzierung wahrend des Betriebs mdglich wird.
Betrieb mit geringer Warmeentwicklung: Dieser
DC-Motor wird effizient mit Strom versorgt und seine
Betriebstemperatur wird auf unter 50 °C abgesenkt.
Dies flhrt zu einer besseren Kihlung als bei einem AC-
Standardmotor und verlangert die Lebensdauer des
Ventilators.

Komfort: Dieser Ventilator mit DC-Motor enthalt
eine eingebaute Fernbedienung mit bhis zu 6
Geschwindigkeitsstufen. Das ist mehr als die herkdmmliche
Anzahl Geschwindigkeitsstufen von AC-Motoren und sorgt
flr eine groBere Bandbreite an Komfortstufen im Betrieb.

Sicherheitsvorkehrungen

Die auf den folgenden Seiten enthaltenen Informationen
sollen sicherstellen, dass Sie Ihren Ventilator problemlos
nutzen konnen:

Halten Sie sich genau an diese Anleitungen
fir groBte Sicherheit bei der Installation und
dem Betrieb dieses Geréts.

Alle Eingriffe an den elekirischen Anschliissen
des Gerédts sowie zur Reinigung drfen nur
durchgeflhrt werden, nachdem sichergestellt
wurde, dass die das Gerdt von der allgemeinen
Stromversorgung  getrennt  worden s,
Dazu muss die entsprechende Sicherung
entfernt oder der Schutzschalter der Anlage
L,entscharft* werden, um eine vollstandige
Trennung der Anlage von der Stromversorgung
zu gewahrleisten.

Die Installation muss durch Personal

A durchgefiinrt werden, das fiir die Ausfihrung
von Elektroinstallationen geméB den im
Installationsland ~ geltenden  Vorschriften
zugelassen ist. Verlangen Sie von Ihrem
Installateur, dass er alle Ventilatorfunktionen
testet, bevor er Sie verldsst. Bei Fragen
des Installateurs zogern Sie bitte nicht und
sprechen Sie uns an.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
sowie von Personen mit verringerten
korperlichen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
% und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder in den sicheren

Gebrauch des Gerdts unterwiesen wurden
und die diesbezliglichen Gefahren verstehen.
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Kinder dirfen nicht mit dem Gerédt spielen. Die
vom Benutzer durchzufiihrende Reinigung und
Wartung ddrfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgeflhrt werden.

Sie missen  sicherstellen, dass  die
Montagehalterung an  einer  tragfahigen
Decke, die mindestens 30 kg tragen kann,
befestigt wird. Sie mlssen darauf achten, dass
mindestens 30 mm Schraubenldnge in die Decke
gingeschraubt werden. Bei der Montage an
einem Deckenanschlusskasten miissen Sie die
Ventilatorhalterung ausreichend sichern, damit sie
sich nicht lockern oder drehen kann.

Das Verankerungssystem der Ventilatorhalterung
ander Decke hangtvon der Art der Decke ab, an der
die Montage vorgenommen wird. Die Entscheidung
Uber das zu verwendende Befestigungssystem
und die Menge der Befestigungsmittel liegt in der
Verantwortung des Monteurs.

Der Ventilator muss so montiert werden, dass
sich die Flligel mehr als 2,30 m Uber dem Boden
befinden. Stellen Sie sicher, dass der Montageort
des Ventilators mindestens 30 cm Abstand zu
Wanden oder anderen Hindernissen hat, gegen
die seine Fllgel schlagen konnten. Es ist wichtig
zu beachten, dass der Luftstrom umso effizienter
ist, je groBer der Abstand ist.

Um einen Nebenschluss mit Gefahr fir Menschen
zu vermeiden, muss der Erdungsleiter des
Ventilators an das Erdungssystem der Anlage
angeschlossen werden.

Die Stromversorgung des Ventilatormotors darf
nicht an ein Steuerelement oder Potenziometer
angeschlossen  werden. Dies  kann  zu
Fehlfunktionen des Ventilators oder Schaden am
Ventilatormotor flhren. Fir den Stromanschluss
muss ein  den Installationsvorschriften
entsprechender Trennschalter eingebaut werden,
der die allpolige Abschaltung gewahrleistet,
direkt an die Netzklemmen angeschlossen ist
und an allen seinen Polen eine Trennstrecke
aufweist, die eine vollstandige Abschaltung
unter Uberspannungsbedingungen der Kategorie
ll gewahrleistet. Fir das Einschalten oder
Ausschalten des Ventilators verwenden Sie bitte
nur das Steuergerat.

Diese Ventilatoren sollten nicht gleichzeitig mit
Gasanlagen im selben Raum verwendet werden.

Bringen Sie keine Gegenstande an, die in Kontakt
mit den Ventilatorfliigeln  kommen  konnten,
wahrend er sich dreht. Dies kann zu Verletzungen
von Menschen fiihren, die Flligel beschadigen und
das Geréat aus dem Gleichgewicht bringen, was zu
Vibrationen und Pendeln flhren kann.

Kontrollieren Sie nach der Montage des Ventilators,
dass alle Befestigungen sicher und fest sitzen, um
Gerdusche durch lose Teile zu vermeiden.

Aufgrund der Bewegung des Ventilators konnen



sich einige Befestigungen lockern. Uberpriifen
‘ ‘ Sie alle Befestigungen mindestens zweimal im
’@‘ Jahr, um sicherzustellen, dass sie sachgerecht

nachgezogen werden.

angezogen sind. Falls erforderlich, missen sie E

Hersteller, seinen Kundendienst oder ahnlich
zugelassenes Personal ersetzt werden.

Um Gefahren zu vermeiden, muss €N
é beschadigtes  Netzkabel  durch  den

Nur flr Innenrdume geeignet.

ot
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Das LED kann ausgetauscht werden.

fe
C

Das driver kann ausgetauscht werden.

Technische daten des gerats
Allgemein
Anschlussspannung, Frequenz

= Empfanger und Fernbedienung konnen ausgetauscht

Elektroprodukte dtirfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden. Bitte bringen Sie die Verpackung zu den
entsprechenden Sammelstellen zum Recyceln. Tipps
zum Recycling erfahren Sie bei lhrer Gemeinde oder
lhrem Lieferanten. Vielen Dank im Voraus, dass Sie die
entsprechenden Sammelstellen nutzen.

Hinweis: Die in dieser Anleitung enthaltenen wichtigen
Warnhinweise und Anweisungen decken nicht unbedingt alle
maglicherweise auftretenden Zustande und Situationen ab. Sie
mussen beriicksichtigen, dass praktischer Verstand, Vorsicht und
Sorgfalt Faktoren sind, die nicht in Produkte eingebaut werden
konnen. Diese Faktoren konnen und missen nur die Benutzer,
die diesen Ventilator pflegen und nutzen, angewendet werden.

220-240V~AC 50/60Hz

Energieklasse Klasse |
Schutzart IP20
Betriebstemperatur -5 <40°C
Fiir die Montage zuldssige max. Neigung der Decke 15°
Gewicht 4.7 kg
Leistungsaufnahme im Standby (W) <0,5
Norm fiir die Betriebswertmessung IEC 60879:2019
LED

Leistung 18W
Lichtstrom 1600 Im
Farbtemperatur 3000 /4000 /5000 K
RGB Nein
Messung der Lichtdaten 360°
Anzahl Ein-/Aus-Schaltungen 10.000
Lebensdauer 30.000
Dimmbar Ja
Lichtwinkel 120°
Farbwiedergabeindex CRI >80
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F
Ventilador

Anzahl Geschwindigkeitsstufen §)
Max. Leistung (W) 17
Max. U/min 250
Max. Luftumwalzung (ms3/min) 95
Max. Luftumwélzung (ms/h) 5700
Max. Schallpegel (dB) 40
Betriebswert SV ((m3/min)/W) 5,6
Max. Luftgeschwindigkeit (m/s) 2,1
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Montagevorbereitung

Hinweis: Die Montagezeit wird auf 120 Minuten
geschétzt. Dieses Produkt darf nur von einer zugelassenen
Elektrofachkraft installiert werden.

Den Ventilator vorsichtig auspacken. Keine Cutter oder
Klappmesser verwenden, da sie Teile des Ventilators
zerkratzen konnten.

Alle Komponenten aus der Verpackung nehmen. Den
Motor auf ein Tuch oder eine weiche Unterlage legen, um
eine Beschadigung der Oberflache zu vermeiden.

Mit der Baugruppe vorsichtig umgehen, um ein Verbiegen
oder Verkratzen des Gehauses zu vermeiden.

Der Ventilator muss auf dem Boden oder auf einem
ausreichend groBen Tisch montiert werden, dass keine
Teile herunterfallen kdnnen.

Fernbedienung
Ausschalten Sommer/
licht — ] @'_ Winter
Eischalten

ventilator // Q Q . | Eischalten
Geschwinddigkeiten ‘aﬁ licht //

Farbtemperatur

andern

Ausschalten 1
ventilator

5 5 —— Anderung
der Lichtstarke
Zetschaltuhr | _(0)  (2n)
Natdrlicher
— wind

—

< Drehrichtung. Einstellung winter/sommer

Mit der Taste auf der Fernbedienung konnen Sie die
Drehrichtung des Ventilators, den Sommer- und den
Wintermodus andern.

Einstellung Sommer - Der absteigende Luftstrom schafft
eine kihlende Wirkung, wie im Bild angegeben.
Einstellung Winter - Der aufsteigende Luftstrom
vertreibt die warme Luft aus dem Ventilatorbereich, wie im
Bild angegeben. Dadurch konnen Sie Ihre Heizung etwas
niedriger einstellen.

5 &
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30’ 2h Zetschaltuhr: Wenn eine Taste gedriickt wird,
nachdem ein Abschaltprogramm ausgewdahlt wurde, wird
es abgebrochen.

%j Natiirlicher wind. Erhohen und reduzieren Sie die
Geschwindigkeit des Ventiladors automatisch mit dem Bri-
se-Modus. Um diese Funktion zu aktivieren, muss der Ven-
tilator zuvor mit einer bestimmten Geschwindigkeit laufen.

Steuerung von zwei oder mehr Ventilatoren mit
einer einzigen Fernbedienung

ACHTUNG! Vergewissern Sie sich vor der Synchronisierung,
dass die Deckenventilatoren, die nicht mit derselben
Fernbedienung  synchronisiert werden sollen, am
Wandschalter ausgeschaltet sind, da sie sonst ebenfalls
synchronisiert werden konnen und sich eine einmal erfolgte
Synchronisierung nicht mehr riickgangig machen I&sst.

1.- Schalten Sie die Stromversorgung (Wandschalter)
der zu steuernden Ventilatoren ein und drlicken Sie dann
innerhalb von 5, Driicken < Sie die Fernbedienungstaste,
bis die Lifter einen ,Piepton“ oder ein blinkendes Licht
abgeben, was anzeigt, dass die Verbindung hergestellt
wurde und das Gerat normal funktionieren kann.

2.- Nun sind die Fernbedienung und die Empfanger der
Ventilatoren synchronisiert. Schalten Sie die Gebldse mit dem
Schalter oder dem Automatikschalter aus und dann wieder
ein, dies ist der letzte Schritt im Synchronisationsprozess.

Hinweis: Wenn sich die Ventilatoren nicht in dieselbe
Richtung drehen, driicken Sie die Taste A fur 5 Sekunden,
um alle Ventilatoren in den Sommermodus zu versetzen.

Problemldsung

Fehlfunktion der Fernbedienung
1. Vergewissern Sie sich, dass alle Anschliisse sachgerecht
ausgefiihrt sind.
2. Stellen Sie sicher, dass Batterien in die Fernbedienung
gingelegt sind.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Schalter (Haupt- und
Trennschalter) eingeschaltet sind.
4, Resynchronisation des Empfangers und der
Fernbedienung.
Der Empféanger und die Fernbedienung dieses Ventilators
sind werkseitig synchronisiert, es ist NICHT notwendig,
sie nach der Installation des Ventilators zu
A synchronisieren. Die Synchronisierung wird nur
im Falle einer Fehlfunktion der Fernbedienung
durchgeflhrt.
ACHTUNG! Wenn Sie einen anderen Deckenventilator
im selben oder in einem anderen Raum haben, den Sie
nicht synchronisieren maochten, Uberpriifen Sie vor der
Synchronisierung, ob er am Wandschalter ausgeschaltet
ist, da er sonst ebenfalls mit derselben Fernbedienung
synchronisiert werden konnte und einmal synchronisiert
nicht mehr desynchronisiert werden kann.



Pflege und hinweise zur garantie

Pflege und reinigung:

1. Durch die natlrliche Bewegung des Ventilators
konnen sich einige Verbindungen lockern. Priifen Sie
zweimal im Jahr die Anschliisse an der Halterung,
die Befestigungsteile und die Fliigelbeschldge.
Kontrollieren Sie ihren festen Sitz.

2. Reinigen Sie den Ventilator regelméBig, damit er tiber
die Jahre hinweg immer wie neu aussieht. Verwenden
Sie zur Reinigung kein Wasser, da dies den Motor
oder das Holz beschadigen oder einen Stromschlag
verursachen kann.

3. Um die Oberflache nicht zu zerkratzen, verwenden Sie
nur eine weiche BUrste oder ein fusselfreies Tuch. Um
Verfarbungen oder Glanzverluste zu minimieren, ist
die Metallverkleidung mit einer Lackschicht versiegelt.

4. Der Ventilator braucht nicht gedlt werden. Die Lager
des Motors haben eine Dauerschmierung.

Hinweis: Die Nichteinhaltung dieser Hinweise fiihrt zum
Verlust der Garantie flr das Gerét.

Garantieleistungen:

Die Herstellergarantie deckt eventuell auftretende echte
Méngel ab, ab keine geringfligigen Beanstandungen,
wie z. B. die Gerduschentwicklung des Geréts, denn alle
Elektromotoren erzeugen ein gewisses MaB an Gerdusch.
Der Betrieb des Lfters mit leicht lockeren Bauteilen
(nicht ausreichend angezogene Schrauben) oder die
Verformung der Fliigel durch zu kréftiges Reinigen kann
zu UbermaBigem Gerdusch und Pendeln fiihren, was nicht
durch die Garantie abgedeckt wird. Um diese Probleme
zu vermeiden, reichen eine regelmaBige Pflege und das
Anziehen der Teile sowie eine nicht aggressive Reinigung.

Bedienung:

Die Garantie fir das Gerat erlischt, wenn fiir seine
Installation ein Dimmbarer Schalter oder SSR-Dimmer
verwendet wird. Nur die mit dem Gerdt mitgelieferte
Fernbedienung darf verwendet werden.

Installation des ventilators:

GemdB unseren Garantiebedingungen darf dieser
Ventilator nur durch eine zugelassene Elektrofachkraft
installiert ~ werden.  Nicht  fachgerecht installierte
Ventilatoren konnen eine Gefahr flir Menschen darstellen,
hohe Reparaturkosten verursachen und sie verlieren
die Garantie. Dieser Ventilator ist ausschlieBlich fir den
Gebrauch in Innenrdumen bestimmt und muss gegen
Wasser und Feuchtigkeit geschitzt sein. Andernfalls
verliert er die Garantie.

Das Verankerungssystem der Ventilatorhalterung an
der Decke hangt von der Art der Decke ab, an der sie
montiert wird. Die Entscheidung Uber das zu verwendende
Befestigungssystem und die Menge der Befestigungsmittel
liegt in der Verantwortung des Monteurs.

Pendeln:
Alle Deckenventilatoren neigen dazu, beim Betrieb zu

pendeln. Ein Pendeln bis zu zwei Zentimetern ist vollig
akzeptabel und deutet nicht auf eine Fehlfunktion hin noch
fihrt zu einem Absturz, wenn das Gerat gemaB dieser
Anleitung sachgerecht an der Decke montiert wurde.
Dieser Deckenventilator enthalt ein absolut sicheres
Montagesystem mit Stahlhaltern und Kugelgelenken,
damit er sich drehen kann und keine Schwingungen auf
die Deckenstruktur tibertragen werden. Bitte beachten Sie,
dass zwei Ventilatoren unterschiedlich pendeln konnen,
auch wenn es sich um das gleiche Modell handelt. Das
ist vollkommen akzeptabel und keine Fehlfunktion und kein
Herstellungsmangel.

Erhdhte gerauschwahrnehmung bei
nachtlichem betrieb:

Die Herstellergarantie deckt nicht die Tatsache ab, dass
das Betriebsgerdusch des Ventilators in der Nacht, wenn
die Umgebung ruhiger und stiller ist, starker wahrnehmbar
ist. Auch konnen wahrend der Nacht Schwankungen in
der Stromversorgung auftreten, die zu einem hoheren
Gerduschpegel des Gerats fiihren konnen. Das bedeutet
keine Fehlfunktion und keinen Mangel des Geréts.

Beleuchtung am ventilator:

Abgesehen von extrem seltenen Herstellungsfehlern
erstreckt sich die Garantie des Ventilators nicht auf
seine Leuchtmittel des Ventilators. Bei eingeschalteter
Beleuchtung konnen Gerdusche und Schwingungen
starker sein. So kann ein nicht richtig befestigter Diffusor
der Leuchte ein leichtes Gerdusch erzeugen. Auch hier
gilt, dass eine schonende Pflege und die regelmaBige
Uberprifung der sachgerechten Befestigung aller Teile diese
Unannehmlichkeiten vermeiden. Die Glasstreuscheiben
der Leuchten sind bis zum Lagereingang beim Handler
garantiert und werden bei der Lieferung tberprft.
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Congratulazioni per il suo acquisto:

Congratulazioni per aver acquistato l'uftima novita dei
ventilatori da soffitto ad alta efficienza energetica. Questo
ventilatore & dotato di un motore

a corrente continua (DC), che garantisce un’altissima
efficienza energetica mentre, in modo silenzioso, produce
un elevato volume di circolazione d'aria.

Efficienza energetica: Il motore (DC) appartiene all’ultima
tecnologia nel campo dei ventilatori e permette di risparmiare
fino al 70% dell’energia consumata dai ventilatori con i
tradizionali motori a corrente alternata (AC).
Funzionamento silenzioso: || motore DC di questo
ventilatore funziona a corrente stabilizzata, il che permette
di ridurne efficacemente il rumore durante il funzionamento.
Bassa temperatura di funzionamento: Questo motore
a DC ¢ alimentato in modo efficiente, il che riduce la sua
temperatura di

funzionamento al di sotto dei 50 °C, pertanto ha un effetto
refrigerante migliore e una durata superiore rispetto a un
motore standard a corrente alternata (AC).

Comfort: Questo ventilatore con motore DC e dotato di
un telecomando che permette di regolare fino a 6 velocita,
superando il numero tradizionale di velocita dei ventilatori
con motore AG, il che comporta una maggiore varieta di
livelli di comfort disponibili.

Precauzioni di sicurezza

Le informazioni contenute nelle seguenti pagine sono state
elaborate per assicurare I'uso del ventilatore senza alcun
problema:

Seguire accuratamente queste istruzioni per
@ installare e usare questo apparecchio nella
massima sicurezza.

Qualsiasi intervento relativo ai collegamenti
elettrici  dell’apparecchio o finalizzato alla
pulizia dello stesso dev’essere effettuato solo
dopo essersi accertati che I'alimentazione
elettrica generale sia stata scollegata
rimuovendo I'apposito fusibile o spegnendo
I'interruttore di protezione dell'impianto, per
garantire il totale isolamento dall’elettricita.

Linstallazione  dev'essere effettuata da
personale abilitato a effettuare installazioni
elettriche ai sensi della normativa vigente nel
Paese di installazione. Ricordarsi di chiedere
all'installatore di verificare tutte le funzioni del

ventilatore prima di andarsene. Per qualsiasi
dubbio dell'installatore, € possibile contattarci.

Questo apparecchio pud essere usato da
bambini di eta non inferiore a 8 anni e da
persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali
% 0 mentali, 0 mancanza di esperienza e
conoscenza, purché siano supervisionati da
un adulto o siano stati istruiti sull’uso sicuro

dell’apparecchio e abbiano compreso i pericoli
a esso connessi. Assicurarsi che i bambini

€2Corie fngte

non giochino con I'apparecchio. La pulizia e la
manutenzione a cura dell’utilizzatore non devono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Assicurarsi che il supporto di montaggio sia fissato
a una struttura del soffitto in grado di sostenere
un peso di almeno 30 kg. Assicurarsi che almeno
30 mm della vite siano awvitati nel soffitto. Se
il montaggio € effettuato su una cassetta di
derivazione a soffitto, assicurare il supporto del
ventilatore in modo sufficiente a evitare che si
allenti o si giri.

Il sistema di ancoraggio del supporto del ventilatore
al soffitto dipendera dal tipo di soffitto in cui sara
effettuata I'installazione. La decisione in merito
al sistema di fissaggio da usare e alla quantita
compete all’installatore.

Il ventilatore dev’essere installato in modo che
le pale siano a piu di 2,3 m dal pavimento.
Assicurarsi che tra il punto in cui si monta il

E ventilatore e qualsiasi parete o altri ostacoli contro
m cui possano shattere le pale vi sia una distanza
£ di almeno 30 cm. E importante evidenziare che
—— quanto maggiore e tale distanza, tanto piu efficace

sara il flusso d'aria prodotto..

Il cavo di massa del ventilatore dev'essere
collegato alla messa a terra dell'impianto, onde
evitare qualunque dispersione con rischi per le
persone.

Non collegare I'alimentazione del motore del
ventilatore a nessun elemento di regolazione
0 potenziometro, perché si verificherebbero
malfunzionamenti del ventilatore e/0 danni al
motore. In conformita alla normativa sugli impianti
elettrici, per il collegamento elettrico & opportuno
inserire un interruttore sezionatore, direttamente
collegato ai morsetti di alimentazione e prowvisto
di separazione di contatto in tutti i poli, che
assicuri I'interruzione onnipolare e garantisca lo
scollegamento totale in condizioni di sovratensione
dicategoria lll. Usare solo il comando del ventilatore
per azionarlo o arrestarlo.

Si raccomanda di non usare simultaneamente
nella stessa stanza questo tipo di ventilatore e
impianti a gas.

Non inserire niente che possa sbattere con le pale
del ventilatore mentre girano, perché cio potrebbe
provocare danni alle persone, danneggiare le
pale e scompensare |'unita causando vibrazioni e
shilanciamento.

Una volta montato il ventilatore, assicurarsi che
tuttii fissaggi siano sicuri e ben stretti, onde evitare
qualsiasi rumore derivante da elementi allentati.

I movimento del ventilatore pud causare
I'allentamento di alcuni fissaggi. Verificare tutti i
fissaggi aimeno due volte all'anno, per assicurarsi
che siano stretti correttamente. Se necessario,
stringerli di nuovo.



Se il cavo di alimentazione € danneggiato,

Non smaltire i prodotti elettrici come rifiuti non

é onde evitare pericoli esso dev’essere sostituito differenziati. Conferire I'imballaggio agli idonei
dal produttore, dal servizio di assistenza o da centri di raccolta. Contattare le autorita locali o il
personale qualificato. — proprio fornitore per consigli sullo smaltimento. Si
Q ringrazia per I'adeguata raccolta differenziata.
Adatto solo per interni.

LED sostituibile.
Driver sostituibile.

Ricevitore e telecomando sostituibiles.

Caratteristiche dell’apparecchio

Nota: Le importanti awertenze e istruzioni contenute in
questo manuale non esauriscono tutte le possibili condizioni
e situazioni che possano presentarsi. Dev’essere inteso che
il buon senso, la prudenza e I'attenzione sono fattori che
non possono essere inclusi in tutti i prodotti . Questi fattori
possono e devono dipendere solo dall’utilizzatore che cura e
usa questo ventilatore.

Generales

Tensione e frequenza nominale 220-240V~AC 50/60Hz
Classe energetica Classe |
Indice di protezione IP20
Temperatura di lavoro -5 <40°C
Inclinazione massima del soffitto al quale pud essere installato 15°
Peso 4,7 kg
Consumo energetico in modalita stand-by (W) <0,5
Norma sulla misurazione del valore di servizio IEC 60879:2019
LED

Potenza 18W
Flusso luminoso 1600 Im
Temperatura di colore 3000 / 4000 / 5000 K
RGB No
Misurazione dati luce 360°
Numero di cicli ON/OFF 10.000
Ore di vita 30.000
Dimmerabile Si
Angolo di luce 120°
CRl >80
Questo prodotto contiene una fonte luminosa della classe di efficienza energetica F
Ventilazione

N. di velocita 6
Potenza massima (W) 17
RPM massima 250
Flusso d’aria massima(m3/min) 95
Flusso d’aria massima (m3/h) 5700
Livello sonoro (dB) 40
Valore di servizio SV ((m3/min)/W) 5,6
Velocita massima dell’aria (m/s) 2,1
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Preparazione per il montaggio

Nota: Il tempo stimato di montaggio & di 120 minuti. Ques-
to prodotto pud essere installato solo da un elettricista
qualificato.

Disimballare il ventilatore con attenzione, evitando 'uso
di oggetti taglienti o coltelli che potrebbero raschiarne
qualche parte.

Estrarre tutti i componenti. Posizionare il motore su
un panno 0 su una superficie morbida per evitare di
danneggiarne la finitura superficiale.

Maneggiare con attenzione, evitando di piegare o graffiare
la scocca.

Il ventilatore dev’essere montato a terra o su un tavolo
abbastanza grande, onde evitare che cada qualche
componente.

Telecomando

Spegnere ______| 41— Fstate/Inverno

peg ©® ®

Accendere Q O . Accendere
L |uce//

Velocita @ temperatura
1 ’ della luce

«\1@

Spegnere '

. Cambio

ventilatore — T intensita
della luce

Temporizzatore—— @

| Vento naturale

~—

"< Senso di rotazione. Opzione inverno/estate

Il pulsante sul telecomando consente di cambiare il sen-
so di rotazione del ventilatore, la modalita estiva e quella
invernale.

Opzione estate - La corrente d’aria discendente crea un
effetto rinfrescante come mostrato nell’illustrazione.
Opzione inverno - Una corrente ascendente allontana
I'aria calda dalla zona ventilata come mostrato nell’illus-
trazione. Cio permette di impostare il riscaldamento a un
livello piti basso.

-O-

79 GO
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30’ 2h Temporizzatore: Se si preme un pulsante dopo
aver selezionato un programma di spegnimento, questo
viene annullato.

%j Vento naturale. Aumenta e riduce automaticamente
la velocita del ventilatore, generando un effetto brezza. Per
attivare questa funzione, il ventilatore deve ruotare previa-
mente a una certa velocita.

Controllo di due o piu ventilatori con un unico
telecomando

ATTENZIONE: prima di effettuare la sincronizzazione,
verificare che i ventilatori da soffitto che non si desidera
sincronizzare con 1o stesso telecomando siano staccati
dall'interruttore della parete; in caso contrario & possibile
che si sincronizzino e una volta sincronizzati, non possono
piu essere scoordinati.

1.- Accendere I'alimentazione (interruttore a parete) dei
ventilatori da controllare e poi, entro 5 secondi, premere
il pulsante © finché i ventilatori non emettono un “beep”
0 una luce lampeggiante, indicando che la connessione
¢ stata effettuata e I'apparecchiatura pud funzionare
normalmente.

2.- |l telecomando e i ricevitori del ventilatore sono ora
sincronizzati. Disattivare I'alimentazione dei ventilatori tramite
I'interruttore o 'interruttore automatico e riaccenderli; questo
passaggio chiude il processo di sincronizzazione.

Nota: se i ventilatori non ruotano nella stessa direzione,
premere il tasto A\, per 5 secondi per mettere tutti i ventilatori
in modalita estiva.

Risoluzione dei problemi

Malfunzionamento del telecomando
1. Assicurarsi che tutti i collegamenti siano stati effettuati
correttamente.
2. Assicurarsi che ci siano le batterie nel telecomando.
3. Assicurarsi che tutti gli interruttori (principali e di
isolamento) siano accesi.
4., Resincronizzazione del ricevitore e del controllore.
Il ricevitore e il telecomando di questo ventilatore
vengono configurati in fabbrica e NON devono
A essere sincronizzati dopo linstallazione del
ventilatore. La sincronizzazione verra eseguita
solo in caso del malfunzionamento del
telecomando.
ATTENZIONE: prima di procedere alla sincronizzazione, se
nello stesso luogo vi & un altro ventilatore da soffitto che
non si desidera sincronizzare, verificare che sia staccato
dall'interruttore @ muro; in caso contrario, puo essere
sincronizzato con lo stesso telecomando e, una volta
sincronizzato, non puo essere piu scoordinato.



Manutenzione e informazioni sulla garanzia

Manutenzione e pulizia:

1. Il naturale movimento del ventilatore pu¢ causare
I'allentamento di alcune giunture. Controllare le
giunture di sostegno, gli elementi di fissaggio e gli
accessori delle pale due volte all’anno. Assicurarsi che
i fissaggi siano stretti correttamente.

2. Pulire il ventilatore periodicamente in modo da
mantenerne I'aspetto nuovo con il passare del tempo.
Non pulirlo con acqua, in quanto potrebbe danneggiare
il motore o il legno o causare scosse elettriche.

3. Usare solo un pennello morbido o un panno senza
pelucchi per non graffiare Ia finitura. Il rivestimento €
protetto da uno strato di lacca per ridurre al minimo la
perdita di colore o di lucentezza.

4. Non & necessario oliare il ventilatore. Il motore contiene
dei cuscinetti a lubrificazione permanente.

Note: Il mancato rispetto di queste istruzioni comporta la
perdita della garanzia dell’apparecchio.

Servizio di garanzia:

La garanzia del produttore copre i guasti reali che si
possano verificare, ma non reclami minori come il rumore
generato dall'impianto, in quanto tutti i motori elettrici
producono rumore.

Il funzionamento del ventilatore con i componenti
leggermente allentati  (viti non strette abbastanza)
0 la deformazione delle pale causata da una pulizia
eccessivamente energica possono produrre rumori e
oscillazione eccessivi che non sono coperti da garanzia. Un
controllo periodico dei fissaggi e una pulizia non aggressiva
son sufficienti a prevenire questi problemi.

Controllo:

La garanzia del prodotto non sara valida se al momento
dell'installazione viene installato un sistema di controllo
mediante interruttore dimmerabile o regolatore (dimmer)
a stato solido. E consentito solo I'uso del telecomando in
dotazione.

Installazione del ventilatore:

Secondo i termini e le condizioni di garanzia, questo
ventilatore pud essere installato solo da un elettricista
autorizzato. | ventilatori installati in maniera non corretta
possono essere pericolosi per le persone, costosi da
riparare e perderanno la garanzia. Questo ventilatore &
progettato per il solo uso interno, in luoghi protetti e lontano
dall'acqua e dall’umidita, altrimenti perdera la garanzia.

Il sistema di ancoraggio del supporto del ventilatore al
soffitto dipendera dal tipo di soffitto al quale sara montato.
La decisione in merito al sistema di fissaggio da usare e
alla quantita compete all’installatore.

Oscillazioni:

Tutti i ventilatori da soffitto tendono a oscillare quando sono
in funzione. Un’oscillazione di 2 cm ¢ del tutto accettabile e
non ¢ indice di alcun malfunzionamento, né pud causare la
caduta del ventilatore, se questo ¢ stato fissato al soffitto

correttamente seguendo le istruzioni riportate in questo
manuale. Questo ventilatore da soffitto e dotato di un
sistema di montaggio totalmente sicuro, che prevede I'uso
di supporti in acciaio e sfere di giuntura per permetterne
la rotazione ed evitare la trasmissione di vibrazioni alla
struttura del soffitto. Si segnala che ventilatori dello stesso
modello potrebbero avere oscillazioni diverse, la qual cosa
e del tutto accettabile e non € indice di malfunzionamenti o
difetti di fabbricazione.

Aumento della percezione del rumore durante il
funzionamento notturno:

La garanzia del produttore non copre il fatto che durante
la notte, quando I'ambiente circostante & piu silenzioso
e tranquillo, si percepisca maggiormente il rumore del
ventilatore. Inoltre, durante la notte, la rete elettrica
potrebbe subire delle alterazioni che possono aumentare il
rumore prodotto dal dispositivo, la qual cosa non ¢ indice di
malfunzionamenti o difetti di fabbricazione.

Sistema di illuminazione del ventilatore:

Tranne che per difetti di fabbricazione, estremamente rari, le
lampade del ventilatore non sono coperte dalla garanzia del
ventilatore. Rumori e vibrazioni potrebbero essere maggiori
quando il sistema di illuminazione & acceso. Per esempio,
se non adeguatamente fissato, il diffusore della luce puo
produrre un lieve rumore. Anche in questo caso, una pulizia
non aggressiva e un controllo periodico per assicurarsi che
tutti gli elementi siano

fissati correttamente possono prevenire questo genere di
inconvenienti. | diffusori in vetro delle luci sono coperti da
garanzia fino al magazzino dei distributori € sono sottoposti
a verifica durante la fornitura.
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Instalacion del ventilador / Fan installation / Installation du ventilateur / Instalacao
da ventoinha / Installation des Ventilators / Installazione del ventilatore
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DECLARACION DE CONFORMIDAD CE

ElCortelnglés declara bajo su propia responsabilidad que los productos con cuyas referencias estan indicadas en la portada de este
manual han sido fabricados en conformidad con los siguientes estandares europeos.

EC DECLARATION OF CONFORMITY

ElCortelnglés declare under its own responsibility that the products listed below have been manufactured in accordance with the following
European standards.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

ElCortelnglés déclare sous sa propre responsabilité que les produits dont les références sont indiquées sur la couverture de ce manuel
ont été fabriqués conformément aux normes européennes suivantes.

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE CE

A ElCortelnglés declara, sob a sua propria responsabilidade, que 0s produtos cuijas referéncias estdo indicadas na capa deste manual
foram fabricados em conformidade com as seguintes normas europeias.

EC-KONFORMITATSERKLARUNG

ElCortelnglés erklért in eigener Verantwortung, dass die Produkte, deren Angaben auf dem Deckblatt dieser Anleitung angegeben sind,
in Ubereinstimmung mit den folgenden européischen Normen hergesteltt wurden.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

ElCortelnglés dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti i cui riferimenti sono indicati nella copertina di questo manuale sono
stati fabbricati in conformita ai seguenti standard europei.

EN 60598-1:2021+A11:2022
EN 62471:2008

EN 62493:2010

_ EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 +
Article | A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 +A15:2015

312 N 60335-2-80:2003 + A1:2004 + A2:2009
EN 62233:2008

EN 62031:2020 + A11:2021

EN IEC 60598-2-1:1989

EN 55014-1:2017 + A11:2020

EN 55014-2:1997 + A1:2001 + A2:2008
EN 55015:2019 + A11:2020

Article | EN 61547:2009

31b | EN61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 301 489-1V2.2.3

EN 301 489-3V2.1.1

Article | EN 300 220-1V3.1.1

3.2 EN 300 220-2 V3.2.1

Directive RoHS 2015/863/EU UNE-EN IEC 63000:2018

Regulation 2019/2020

ErP Directive 2009/125/EC Regulation 206/2012

IEC 60879:2019

Directive RED 2014/35/EU

Hermosilla 112, 28009, Madrid, Espafna elcorteingles.es
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